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Im Verzeichnis 3. 3. werden die ON nach ihrer Wortbildungsstruktur in folgende Gruppen
eingeteilt:

1. Deanthroponymische Bildungen

1.1. Patronymika mit dem Suffix -ici
1.2. Patronymika mit dem Suffix -ovici
1.3. Possessiva mit dem Suffix -j-

1.4. Possessiva mit dem Suffix -ov-
1.5. Possessiva mit dem Suftfix -in-

1.6. ON mit weiteren Suffixen

- ON mit dem Suffix -ov’c

- ON mit dem Suffix -sk-

- ON mit dem Suffix -ych-

1.7. ON-Bildungen aus PN im PL

1.8. Slawisch-deutsche Mischnamen (slaw. PN + dt. Grundwort)
1.9. Transonymisierung'

1 Unter Transonymisierung (auch semantische Wortbildung) wird der Ubergang von einer Na-
menklasse in eine andere ohne Anfligung eines Wortbildungsmorphems verstanden, vgl. be-
sonders Sramek 2003/2004 und Tuskova 2012.
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2. Deappellativische Bildungen

2.1. ON-Bildungen durch Transonymisierung’, d. h. ohne Beteiligung eines ortsnamenbil-
denden Suftixes

2.1.1. kein ON-Suffix: Transonymisierung, z. B. App. *grod’c > ON *Grod’c, z. T. auch
iiber GewN

2.1.2. kein ON-Suffix: Transonymisierung: App. im Pl z. B. App. *brod > ON *Brody
(PL)

2.1.3. kein ON-Suffix: Transonymisierung, z. B. App. *buk > ON *Buk oder * Buky (Pl.)
2.1.4. kein ON-Suffix: Transonymisierung oder Suffix -sje, z. B. App. *ol’Sa > ON
*Ol’sa oder *Ol’Se (P1.) oder *Ol’s’e (Koll.: Suffix -sje)

2.1.5. kein ON-Suffix: Transonymisierung, z. B. App. *lukavica > GewN *Lukavica (<
*L okavica) > ON *Lukavica

2.1.6. kein ON-Suffix: App. im Lok., z. B. *(pri) Brod’zé (< *(pri) Brod’¢) (Lok.Sg.)
2.1.7. kein ON-Suffix: Transonymisierung: ON > ON

2.1.8. kein ON-Suffix: Transonymisierung: GewN > ON

2.1.8.1. kein ON-Suffix: Transonymisierung: GewN > ON

2.1.8.2. kein ON-Suffix: Transonymisierung: GewN-Suftix -ica, z. B. GewN *Bystrica >
ON *Bystrica

2.1.8.3. kein ON-Suffix: Transonymisierung: GewN-Suffix -snica, z. B. GewN *Lomnica
> ON *Lomnica

2.1.8.4. kein ON-Suffix: Transonymisierung: GewN-Suffix -sje, z. B. GewN *Luc’e >
ON *Luc’e

2.1.8.5. kein ON-Suffix: Transonymisierung: GewN-Suffix -sna, z. B. GewN *Sopot’na
> ON *Sopot’na

2.1.8.6. kein ON-Suffix: Transonymisierung: GewN-Suffix -ava, z. B. GewN *Bélava >
ON *Bélava

2.2. ON-Bildungen durch Suffigierung, d. h. durch Anfiigen eines ortsnamenbildenden
Suffixes

2.2.1. Bildungen mit -c-Suffixen

- Suffix -ica

- Suffix -ica, oder z. T. Transonymisierung: GewN > ON

- Suffix -ica oder -bcb

- Suffix -ica oder -ici

- Suffix -ica oder -ici: Dienstleute

- Suffix -ici, -ovici

- Suffix -ici oder -ica

- Suffix -ica oder -i§c¢e oder -i§¢a (P1.)

- Suffix -ica, -jane, -ici

- Suffix -bcp

- Suffix -scs, z. T. Transonymisierung: GewN *Jablonica (-ica) > ON
- Suffix -sbnica

- Suffix -snica, z. T. Transonymisierung: GewN > ON

- Suffix -ovica

- Suffix -(o)vica

- Suffix -oveco

- Suffix -ovica oder -ovece

2 S. Anm. 1.
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- Suffix -ovica oder Transonymisierung: GewN > ON
- Suffix -ovsce oder -ovica
- Suffix -snovica

2.2.2. Bildungen mit -¢-Suffixen
- Suffix -a¢

- Suffix -i¢

- Suffix -i¢ oder -ica

2.2.3. Bildungen mit -j-Suffixen
- Suffix -j-

- Suffix -sje

- Suffix -jane/-éne

- Suffix -ovjane/-ovéne

2.2.4. Bildungen mit -k-Suffixen
- Suffix -k-

- Suffix -(i)k

- Suffix -ik

- Suffix -ink-

- Suffix -ka

- Suffix -snik

- Suffix -snik, oder Transonymisierung
- Suffix -(sn)ik oder -ica

- Suffix -ovik

- Suffix -ovenik

2.2.5. Bildungen mit -ssk-Suffixen
- Suffix -bsk-
- Suffix -bsko

2.2.6. Bildungen mit -n-Suffixen

- Suffix -n-

- Suffix -na (Adj.)

- Suffix -bn-

- Suffix -bna

- Suffix -bno

- Suffix -bno oder -in-

- Suffix -bno oder -ina

- Suffix -sno, oder -jane/-éne

- Suffix -in-

- Suffix -in- oder -ina oder -bn-

- Suffix -ina

- Suffix -ina oder -on-

- Suffix -ina oder -bno

- Suffix -ina, oder Transonymisierung, oder -bno
- Suffix -ina, oder Transonymisierung, oder -vje
- Suffix -ovina oder -ovjane/-ovéne
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2.2.7. Bildungen mit -§-Suffixen
- Suffix -§-
- Suffix -y§

2.2.8. Bildungen mit den Suffixen -i$¢e, -i§¢a (Pl.)
- Suffix -isce, -i§¢a (Pl.)
- Suffix -i§¢e oder -ica

2.2.9. Bildungen mit -v-Suffixen
- Suffix -ov-

- Suffix -ov(a)

- Suffix -ova

- Suffix -ov- oder -ava

- Suffix -ova oder -ava

- Suffix -ava

2.3. Zusammensetzungen

2.3.1. Strukturtyp (Subst. + Subst.): Brezofug

2.3.2. Strukturtyp (Subst. + Subst.): Kozobrody (Pl.)
2.3.3. Strukturtyp (Pron. + Subst.): Sobétgary (PL.)

2.3.4. Strukturtyp (Subst. + Adj.): Mocerady (P1.)

2.3.5. Strukturtyp (Adj. + Subst.): Béla gora

2.3.6. Strukturtyp (Adj. + Subst.): Mokry suky (P1.)

2.3.7. Strukturtyp (Adj. + Subst.): £gkonosy (Pl.)

2.3.8. Strukturtyp (Verb + Subst.): Makocervi (P1.)

2.3.9. Strukturtyp (Prép./Prafix + Subst.): Podgora, Zalas
2.3.10. Strukturtyp (Prap./Préfix + Subst.): Verchiazy (P1.)
2.3.11. Strukturtyp (Subst. + Verb): Kosobudy, Zornoséky (P1.)
2.3.12. Strukturtyp (Pron. + Verb): Sobétusky (P1.)

2.3.13. Strukturtyp (Adj. + Verb): Tuposaly (P1.)

2.3.14. Strukturtyp (Adv. + Verb): Matovidy (P1.)

2.3.15. Strukturtyp (Adv. + Verb): Tu-padly (P1.)

2.3.16. Strukturtyp (Negation + Verb): Nisvacily (P1.)

2.4. Prifixal-suffixale Bildungen

2.4.1. ON-Suffix -ici: Strukturtyp (Prép./Prafix + Subst. + Suftix -ici): Podgrodici

2.4.2. ON-Suffix -ici bzw. -ica: Strukturtyp (Prap./Prafix + Subst. (auch ON oder GewN)
+ Suffix -ici bzw. -ica): Zagorici oder Zagorica

2.4.3. ON-Suffix -sje: Strukturtyp (Prép./Prafix + Subst. (auch ON oder GewN) + Suffix -
vje): Podbreze

2.4.4. ON-Suffix -gje: Strukturtyp (Prap./Prifix + Verb + Suffix -sje): Poder’e

2.4.5. ON-Suffix -jane/-éne: Strukturtyp (Prép./Prifix + Subst. + Suffix -jane/-éne): Za-
gorane/Zagoréne

2.4.6. ON-Suffix -sno: Strukturtyp (Prip./Préifix + Subst. + Suffix -sno): Zalésno

2.4.7. ON-Suffix -in-: Strukturtyp (Prép./Prafix + Subst. + Suffix -in-): Pomezin-

2.4.8. ON-Suffix -ov-: Strukturtyp (Préap./Prifix + Subst. + Suffix -ov-): Zakrov-
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2.5. Dienstsiedlungsnamen
- ON-Suffix -ici bzw. -ovici: Strukturtyp Dienstleute (Subst. + Suffix -ici bzw. -ovici): Po-
pici bzw. Popovici

2.6. Strukturtyp Novosedlici
- ON-Suffix -ici: (Adj. + Subst. + Suffix -ici): Novosedlici:

2.7. Satznamen
- Strukturtyp: Satzname Nemaschléba bzw. Nemaschléby (Pl.) ‘man hat kein Brot’

2.8. Ubersetzung des deutschen ON
0s0. Soculahora / dt. Falkenberg

3. Slawische Ortsnamen aus Gewéssernamen im Kompendium Ernst Eichlers, die nicht im
Worterbuch der slawischen Appellativa in Ortsnamen zwischen Saale und Bober/Queis be-
handelt wurden, sowie slawische Ortsnamen aus Ethnonymen im Kompendium Ernst Eich-
lers

4. Deutsch-slawische Mischnamen des Typs Arnoltici im Kompendium Ernst Eichlers

5. Bisher als unsicher geltende bzw. als nicht aus dem Slawischen zu erkldrende ON-Bil-
dungen im Kompendium Ernst Eichlers
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Vorwort

Nachdem das Woérterbuch der slawischen Personemnnamen in Ortsnamen zwi-
schen Saale und Bober/Queis' und auch das Wérterbuch der slawischen Appella-
tiva in Ortsnamen zwischen Saale und Bober/Queis® einschlieBlich der jeweils
dazu gehdrenden beiden Registerbinde® vorgelegt wurden, iibergeben wir dem
Benutzer mit diesem Band nunmehr die Erweiterten Register zu Ernst Eichlers
Kompendium ,, Slawische Ortsnamen zwischen Saale und Neif3e “*.

In Anlage und Aufbau folgen wir dabei den Registerbinden® zu den beiden Wor-
terbiichern der slawischen Personennamen in Ortsnamen zwischen Saale und
Bober/Queis und der slawischen Appellativa in Ortsnamen zwischen Saale und
Bober/Queis, d. h. die Register erschlieBen die Ortsnamen, ihre altsorbischen re-
konstruierten Grundformen, die Ableitungsbasen wie auch die Wortbildungsmit-
tel der Ortsnamen und fiihren durch entsprechende Band- und Seitenangaben so-
wohl zu Ernst Eichlers Kompendium ,,Slawische Ortsnamen zwischen Saale und
Neifle wie auch zu den beiden Worterbiichern der slawischen Personennamen
in Ortsnamen zwischen Saale und Bober/Queis und der slawischen Appellativa in
Ortsnamen zwischen Saale und Bober/Queis, mitunter auch zu weiteren Bearbei-
tungen.

Der vorliegende Band enthélt die folgenden 3 Teile:

3. 1. Alphabetisches Register der Ortsnamen,

3. 2. Alphabetisches Register der altsorbischen rekonstruierten Grundformen der
Ortsnamen und

3. 3. Verzeichnis der altsorbischen rekonstruierten Grundformen der Ortsnamen
nach ihrer Wortbildungsstruktur.

Letzteres steht anstelle eines zu erwartenden riickldufigen Registers der altsorbi-
schen rekonstruierten Grundformen der Ortsnamen und gibt einen Einblick in die
Wortbildungsstruktur der untersuchten Ortsnamen, auch mit Blick auf ihre typo-
logische Auswertungen, so im Rahmen einer geplanten Fortsetzung der Arbeiten
am Atlas altsorbischer Ortsnamentypen®.

Erfasst werden in den Registern:

1 Bily Slaw. PN.

2 Bily Slaw. App.

3 Bily Slaw. PN Register; Bily Slaw. App. Register.
4 Bily Erw.Reg.

5 Bily Slaw. PN Register; Bily Slaw. App. Register.
6 Atlas.



